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Italijanska vlada povdarila, da svojih čet ne bo odpoklicala 
iz Španije, ter je obenem resno zagrozila vsaki državi, 
ki bi šla na pomoč španski vladi. — Francija vložila 
svojo zahtevo na Ligi narodov. 
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POLJSKA 
PROTI JUDOM 

Tudi Poljska namerava izgna-
ti svoje Jude. 

Varšava, Poljska. — Po 
vzorcu Nemčije se bo skušala 
t u d i Poljska iznebiti svojih 
Judov, in sicer v najkra jšem 
času, tekom par mesecev, ka-
kor se je v ponedeljek izrazil 
neki visoki vladni uradnik. 
Ostalemu svetu bo torej vrže-
no v naročje vprašanje, da .še 
za te Judom poskrbi potrebno 
zatočišče. To bo pa še večji 
problem kakor z nemškimi 
Judi, kaj t i v Nemčiji je Ju-
dov okrog 800,000, dočim jih 
je na Poljskem skoraj štiri 
milj one. 

SMRTNA KOSA 
Chicago, 111. — Na posledi-

cah srčne kapi je preminul tu-
ka j ta ponedeljek rojak Matt 
Kaleč, star 45 let. Pokojni za-
pušča tuka j ženo, dva otroka 
in enega bra ta ; v svojem roj-
stnem kraju, Cerenšovci,Prek-
murje, pa mater in eno sestro 
ter dva brata v Kanadi. Po-
greb se bo vršil ta četrtek s 
pokojnikovega d o m a , : 1923 
W. 22nd Pl„ s sv. mašo v cer-
kvi sv. Štefana ob 10. uri, in 
od tam na Resurrection poko-
pališče. V oskrbi ga ima pogr. 
zavod Lou,is Zefran. 

HRVATI VLEČEJO NA SVO-
JO STRAN 

Zagreb, Jugoslavija. Hr-
vatje še vedno trdovratno od-
klanjajo, da bi sodelovali pri 
skupni jugoslovanski politiki. 
Pod vodstvom dr. Mačka se je 
vršilo zadnjo nedeljo tuka j 
zborovanje hrvaških poslan-
cev, ki so bili izvoljeni pri 
zadnjih volitvah, in ustanovi-
li so samostojno "hrvaško na-
rodno zastopništvo". Na sa-
mo, da ne nameravajo iti v 
parlament v Belgrad, marveč 
nasprotno, proglašajo celo, da 
je parlament nezakonit. 

o — 
HITRO SE NAUČILA AN-

GLEŠKO 

Chicago, 111. — p r ed dve-
ma mesecema je nemška.kino 
igralka Leni Riefenstahl pri-
spela v Zed. države na počit-
nice, katere j e . preživela v 
Kaliforniji. Tedaj je znala le 
par angleških besed. Ko pa 
se je zadnjo nedeljo vračala 
skozi tukajšnje mesto domov, 
se je razgovarjala s časnikar-
ji v gladki angleščini. Pač iz-
reden talent. 

o 
POŽAR POVZROČIL ŠKO-

DE ZA MILIJON 
Rantoul, Tli. — V poslopjih 

tukajšnje tehniške šole zrač-
nega kora armade Zed. držav 
je zadnjo nedeljo izbruhnil 
ogenj, kateri je povzroči' za 
milijon dolarjev škode, ko je 
uničil množino aeroplanskih 
sestavnih delov in častniško 
letalsko opremo. Zgorela so 
iri poslopja, ki so bila lesena 

RE11F SKUŠA-
JO ZDRUŽITI 

V nov vladni department ima-
jo priti vse relifne agencije. 

Washington, D. C. — Med 
tem, ko se je v ponedeljek 
pričel senat baviti s predlo-
gom za 725 milijonov dolar-
jev za WPA dela, ki ga je 
odobrila zadnji teden poslan-
ska zbornica, in ga bo bržko-
ne v te j obliki tudi on potrdil, 
se je pa pričelo v obeh stran-
kah gibanje, da se zadeva fe-
deralnega relifa poenostavi. 
Tozadevno priporočilo je pri-
šlo koncem! tedna od senat-
skega odbora za brezposel-
nost in njega glavna točka 
obstoji v tem, da se vse relif-
ne agencije, kakor WPA, 
PWA, CČC in NYA, združijo 
v eno enoto, in sicer kot vla-
dni department, kateri bi bil v 
to s vrh o na novo ustanov-
ljen. 

DEČEK, KI VIDI VSE NA-
ROBE 

Chicago, 111. — 12 let stari 
Frank Balek, ki živi na 5126 
So. Marshfield ave., je prava 
senzacija za učenjake in 
vzgojitelje in skoraj vsak dan 
je kateri pri njem na obisku. 
Posebnost v dečku je to, da 
vidi vse narobe. Celi svet sto-
ji zanj na glavi. Kadar čita, 
drži knjigo ali časopis naro-
be, in kadar piše, prične v 
spodnjem desnem kotu ter 
gre od desne na levo in od 
spodaj navzgor. Kljub temu 
pa je v šoli med dobrimi 
učenci, zlasti v čitanju se od-
likuje. Za prihodnji teden je 
pozvan v New York na Riple-
yevo "Believe it or not" raz-
stavo. 

o 
OREL SE SPRAVIL NAD 

AEROPLAN 

Denver, Colo. — Nekega 
velikega planinskega orla je 
očividno ra;zdražilo,da se upa 
kak tekmec vdreti v njegovo 
kraljestvo, in tako se je srdi-
vo zagnal proti trem vojaškim 
aeroplanom, ko so ti leteli 
zadnjo nedeljo kakih 50 milj 
severovzhodno-od Pueblo. Boj 
pa je bil hitro končan. Orel 
je namreč padel mrtev na tla, 
ko se je zalutel v krilo enega 
aieroplanov, kateri so drveli 
po zraku s hitrostjo 275 milj 
na uro. Udarec pa je bil tako 
silen, da je orel prodrl v kri-
lu luknjo v velikosti klobuka. 

o 
NEVERJETNO, TODA RES-

NIČNO 
Oneonta, N. Y. — Kaj ma-

lo se najde ljudi, ki bi se bra-
nili ponudenega denarja in 
med temi belimi vranami je 
neko dekle, po imenu Blanche 
Beebe. V enem tukajšnjih gle-
dališč se je zadnjo nedeljo 
vršila loterija in glavni dobi-
tek, $187.50, je zadela ta de-
kle. Občinstvu in gledališke-
mu ravnatelju pa je kar sapo 
vzelo, ko je dekle — d e n a r 
odklonilo, češ, da je prišla v 
gledališče le, da vidi predsta-
vo, in ne po denar. 

VROČINSKI VAL 
V AVSTRALIJI 

Sidnej, Avstralija. — Kon-
cem tedna je vladala tuka j 
taka strahovita vročina, da je 
na stotine ljudi popadalo po 
cestah in okrog sto jih je pod-
leglo. V soboto je temperatu-
ra dosegla 113 stopinj, a v 
nedeljo se je ozračje nekoli-
ko shladilo. 

KRIŽEMJVETA 
— PanaWa. — V petek 

zadnjega tedna je vlada v E1 
Salvador dala mobilizirati vso 
svojo oboroženo silo in drža-
'a vojaštvo v pripravljenosti, 
ko je prejela neke informaci-
je, da se pripravlja uporniška 
vstaja. V soboto je bil zopet 
upostavljen normalni red. 

— Kairo, Egipt. — Egip-
tovski vojni minister, Hasan 
Sabry paša, je zadnjo nedeljo 
podal resignaeijo kot protest 
proti odloku vlade, s katerim 
so se določila znižanja plač 
častnikom. 

— London, Anglija. — Na 
Številu hiš v West End so zad-
njo nedeljo popokale šipe 
vsled eksplozje, ki j e nastala 
v hiši učenjaka H. Unschulda, 
kateri je vodil poizkuse z ne-
kim novim plinom. Mož je 
zadobil pri tem resne opekli-
ne. 

PRITISK NA KITAJCE 
Sanghaj, Kitajska. — Ja-

ponski listi poročajo, da se bo 
v kratkem izvršil nabor med 
kitajskimi mladeniči v okrož-
ju Nankinga ocl 17. do 30. le-
ta in bodo vtaknjeni v japon-
sko armado. 

o—— 
Prireditve, ki so oglašane v 

"Am. Slovencu" so vedno u-
»pešne. 

PRIPOROČILO 
PREDSEDNIKA 
Predsednik priporočal kon-

gresu zvišanje vladne po-
kojnine in nje razširitev na 
celotno prebivalstvo. 

Washington, D. C. — Pred-
sednik Roosevelt je ta pone-
deljek predložil kongresu po-
ročilo,katerega je sestavil od-
bor socijalne zavarovalnine, 
ter je v posebni poslanici, ka-
tero je poročilu priložil, stavil 
svoja lastna priporočila. 

V prvi vrsti je predsednik 
nasvetoval kongresu, na j se 
starostna zavarovalnina raz-
tegne na celotno prebivalstvo 
Unije, kakor hitro je mogoče, 
ter, da se obenem tudi zviša 
zavarovalnina za stare osebe 
in za otroke. Istočasno je 
predsednik posvaril tudi pred 
raznimi sistem, "nepreizkuše-
nimi in očividno nezdravimi". 
S tem je brez dvoma imel v 
mislih Townsendov sistem. 

V poročilu zavarovalnin-
skega odbora pa se je obenem 
priporočalo, na j se prične za-
varovalnina izplačevati že le-
ta 1910 in ne šele v 1942, ka-
kor je v sedanjem zakonu do-
ločeno, in, da se prizna pra-
vica do pokojnine še kakim 
16 milijonom nadaljnjih oseb, 
katere točasno niso vključene. 

DIJAKI ŽELE POUK GLEDE 
ZAKONA 

Urbana, 111. — Med dijake 
tukajšnje državne univerze so 
se razdelile vprašalne pole, 
na katerih so se imeli ti izra-
ziti, ali odobravajo, da bi se 
na univerzi uvedel redni pouk 
glede zakona. Odgovorov je 
bilo vrnjenih 648 jn med temi 
so bili samo štirje, ki so bili 
nasprotni temu pouku. 

S T A L I N K O T P O G R E B N I K 

in zgrajena že leta 1917 ter 
od teda j stalno v uporabi. 

a , f izrednimi častmi so nedavno pokopali v Moskvi prah trupla letalca 
j a l o v a , ki je bil pilot na prvem prekopolarnem poletu v Ameriko. Ubil se 
ie v neki nesreči blizu Moskve. Med pogrebniki, ki so nosili krsto, je bil Sta-
lm sam la se ga vidi na gornji sliki na desni Na levi je Molotov, predsed-

I z t t m g o s l u v i j e 

Prekmurski sezonski delavci, ki so se vrnili iz Nemčije, so 
prinesli s seboj domov štiriindvajset milijonov dinar-
jev. — Ko je bil na obisku pri sosedu, se muje doma 
rušila hiša. — Razno. 

Lepa pomoč 
Maribor, 21. dec. 1938. _ 

Predvčerajšnjim je prispel iz 
Nemčijo z a d n j i transport 
prekmurskih sezonskih delav-
cev. Bila sta to samo dva va-
gona. Sedaj pi 'ihajajo le še 
manjše skupinice, ki so se z 
odhodom v domovino zakasni-
le. Prispelo je vsega skupaj 
deset velikih in eden manjši 
transport, s katerimi se je 
vrnilo skupno 6381 oseb, od 
tega 3370 moških in 3011 
žensk. Seveda niso bili to sa-
mi Prekmurci, kakih 1000 de-
lavcev je bilo iz Vojvodine in 
Slavonije, nekaj tudi iz osta-
lih delov Slovenije. V s e g a 
skupaj pa je bilo v Nemčiji 
letos okrog 6000 Prekmurcev 
na sezonskem delu. Gospodar-
ski pomen tega sezonskega 
dela je za Prekmurje ogro-
men. Povprečni zaslužek vsa-
kega delavca v Nemčiji je bil 
letos srednji, nekateri so se 
pri povratu zelo hvalili, drugi 
pa so bili zaposleni v krajih 
in pri takem delu, k jer se je 
letos zaslužilo mnogo manj 
kakor prejšnja leta. Skupno 
pa so poslali letos Prekmurci 
d o m o v 1,670.161 nemških 
mark. Ker so poslali ves de-
nar potom kliringa, dobe za 
nemško marko okrog 14.50 
din, kar da skupaj 24,217.334 
dinarjev. Vsekakor je to o-
gromna vsota, ki se v našem 
Prekmurju zelo pozna. Tolik 
denar za razmeroma Majhno 
pokrajino je vsekakor velika 
gospodarska pridobitev. Vpliv 
zaslužka na sezonskem delu 
se je poznal v Prekmurju v 
časih najhujše denarne krize. 
Prekmurske posojilnice in 
hranilnice so imele vedno do-
volj denarja. 

o 
Sreča v nesreči 

Hoče, v decembru 1938. — 
V Pivolah pri Hočah je stara 
enonadstropna viničarija, last 
Vetrinjskega dvora. V n je j 
s tanuje viničar s svojo druži-
no. V nedeljo je odšel z ženo 
in otroci na obisk k sosedom. 
Proti večeru so se vrnili do-
mov. Ko je žena vstopila v 
sobo v prvem nadstropju, ji 
je zmanjkalo tal. Treščila je 
v pritličje na kup opeke, kjer 
je obležala nezavestna in s 
strtimi udi. V času, ko ni bilo 
nikogar doma, se je namreč 
zrušil pod prvega nadstropja. 
Sreča v nesreči j e bila, da ni 
bilo spodaj nikogar doma, ko 
se je to zgodilo, ker bi bila 
sicer katastrofa s človeškimi 
žrtvami neizogibna. Viničar-
ko so prepeljali v mariborsko 
bolnišnico. 

Nesreča v tovarni 
V Oplotnici se je hudo po-

nesrečil 23 letni mehanik 
Franc Gobce. Ko je delal pri 
napeljavi daljnovoda falske 
elektrarne, se je po nesreči 
zapletel z nogo med drogove 
in kolesje mu jo je zmečkalo. 

o 
Stoletniku so zrastli novi 

zobje 
V Sanskem Mostu prebiva 

jugoslovanski Zoro-aga stolet-
nik Smajo Bejdič-Kalič, ki ži-
votari v siromašni hišici in ga 
vzdržujeta njegova dva sino-
va. Mož je kljub letom še kre-
pak in ve povedati 'mnogo za-
nimivosti iz starih časov. Zad-
nji dni so mu zrastli novi zob-
je, ki mu pa ne koristijo mno-
go, kaj t i mož živi največ od 
črne kave in cigaret. 

Zastrupljenje pri delu 
Nevarno se je zastrupil s 

ciankalijem 21 letni pasarski 
pomočnik Stane Ulčar, ki j e 
zaposlen v delavnici "Naše 
sloge" v Ljubljani. Imel je 
pri delu opravka s ciankali-
jem in je po neprevidnosti, 
najbrže minimalno, a za živ-
ljenje dovolj nevarno količino 
strupa, s prstom prenesel na 
ustne. 

Povožena 
Na cesti ki vodi iz Hoč pro-

ti Sv. Miklavžu pri Mariboru, 
je neki motociklist iz Varaž-
dina povozil ženo šolskega u-
pravitelja Elizabeto Ferkovo, 
ki je obležala na cesti s pre-
cejšnjimi poškodbami. 

Obsojen 
P r e d tričlanskim senatom: 

okrožnega sodišča v Celju se 
je zagovarjal 18 letni posest-
niški sin Karel R. iz Kladja* 
pri Blanci ob Sevnici, ker je 
meseca oktobra v prepiru za-
bodel svojega brata Jožefa, 
da je ta takoj izdihnil. Obso-
jen je bil na štiri leta stroge-
ga zapora in na plačilo 500 
dinarjev povprečnine. 

Smrtna kosa 
Pri Sv. Benediktu v Sloven-

SKih goricah je umrl Friderik 
Kermek, poštar in posestnik. 
— V Mariboru je umrl Jur i j 
Aopun, posestnik star 63 let 
— V Gaberju pri Celju je 
umrla Kaffolina Leskovšek, 
gostilničarka in posestnica 
stara 51 let. 

Promocija 
V zbornični dvorani na 

ljubljanski univerzi sta bila 
promovirana za doktorja pra-
va gdč. Anka Polec in notar-
ki pripravnik Vekoslav Ce-

»lak, oba iz Ljubljane. 

Nesreča 
Poljska delavka Marija Ko-

aričeva, iz Sv. Kungote pri 
Slovenji vasi, j e šla nekega 
zgodnjega ju t ra k maši. Na 
hudo poledeneli poti je revica 
padla in se močno pobila. 

- o 

Pod hlodom 
Zidar Ivan Ceh iz Spuhlje 

je na svojem dvorišču prela-
gal treme in hlode. Naenkrat 
se je zledeneli hlod prevrnil 
na stran in porušil celo skla-
dovnico, ki se j e zrušila na 
Ceha ter ga močno poškodo-
vala. 

—o-
'ŠIRITE AMER. SLOVENCA* 
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Amerikanski Slovenec kako ryoramo imeti, toda nič 
ni prezgodaj, če začnemo ta-
koj sedaj, ko je komaj Božič 
minil, skrbeti za to, da na ve-
liko noč ne bomo doživeli ta-
kih skrbi kot smo jih na no-
vega leta zvečer. Toda na ve-
liko noč ne bo imel vsak po 
ovoji mili volji pravice, da 
pride poslušat pete litanije in 
molit in zraven še blagoslov 
prejemat. 

Zato j e dalo naše farno 
vodstvo že sedaj tiskati po-
sebne vstopnice ali tikete, ki 
se bodo začeli v kratkem 
prodajati po 25 centov ko-
mad, in bodo dajali kupcem 
pravico priti k petim litani-
jam na velikonočno nedeljo 
zvečei\ Takrat bodo samo ve-
lika vrata odprta in šest cer-
kvenih odbornikov bo stalo 
pri vratih ter pazilo na to, da 
ja nihče ne bo prišel v cer-
kev, ako ne bo prinesel s se-
boj vstopnice za 25 centov. 
Tudi to je treba zraven pove-
dati, da se tiketi ali vstopnice 
dobe samo v farnem officu, 
kjer bo natančno zapisano 
ime vsakega, ki bo tiket ku-
pil. Nihče pa ne bo imel pra-
vice, komu drugemu prodati 
tiket, tudi za na jdraž j i denar 
ne. Kdor bi ka j takega storil, 
bo kaznova'n s tem, da bo en-
krat za vselej izključen -od 
vsake druge pobožnosti pri 
sv. Juriju, razen da bo smel 
priti k mašam ob nedeljah 
(ob praznikih pa že ne!) Tudi 
k spovedi bo smel iti samo en-
krat na leto. Torej pazite, 
dragi farani, da se ne boste 
ka j spozabili. 

Pripomba: Pevci in otroci 
pod osmjm letom bodo imeli 
prost vstop. 
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: RAZNO IZ PUEBLE 
Pueblo, Colo. 

Pred kratkim sem dobila iz 
stare domovine žalostno spo-
ročilo, da je 22. novembra 
umrla moja sestra Johana 
Cvar, rojena Rus v vasi Li-
povca pod Novo Štifto fara 
Sodražica. Bila je dobra in 
pridna žena, kar je spričal 
najbolj njen pogreb. Na zad-
nji poti so jo spremljali štir-
je duhovniki in sicer dva od 
Nove Štifte in. dva iz Sodra-
žice. G. kaplan so vodili pe-
l j e ; pa tudi drugega občin-
stva je veliko prišlo na njen 
pogreb. Bolehala je šest ted-
nov. Rada bi bila učakala pri-
hodnjega poletja, ko bo njen 
sin na dan sv. Jakoba pel 
novo mašo pri Novi Štifti, pa 
jo je Bog poprej poklical po 
zasluženo plačilo. Bog ji da j 
večni mir in pokoj, prizade-
tim pa moje iskreno sožalje. 

Ker sem ravno zapisala o 
novi ma'ši, ki bo v starem 
kraju pri Novi Štifti, na j ome-
nim, da smo tuka j v Puebli 
imeli tri duhovnike Ribniča-
ne. Prvi je bil sin mojega bra-
ta Frank Rus, rojen in krščen 
tukaj v Pueblo, nakar je od-
šel s starši v domovino, k jer 
•se je izšolal za duhovnika. 
Bil je v Galiciji pri salezijan-
eih. Za časa svetovne vojne, 
so bili salezijanci pregnani iz 
samostana kar sredi noči,brez 
brane in obleke, da so si mo-
rali drugje iskati zavetja. V 

VAŽNO NAZNANILO OD 
SV. JURIJA 

So. Chicago, 111. 
Imam naročilo iz glavnega 

urada našega župnijskega 
vodstva, da dam v javnost na-
slednji razglas, ki na j ga po-
sebno vsi okoli sv. Juri ja prav 
dobro preštudirajo in si ga 
natančno zapomnijo. Preden 
začnem pisati razglas, po-
udarjam', da je vsaka beseda 
posebej potr jena s farnim pe-
čatom, zato se mi ni bati, da 
bi ne bilo k a j prav. 

Častito vodstvo naše župni-
je je v skrbeh za obstoj naše 
cerkve. Bilo je treba velike 
korajže, da je prišlo oznanilo 
s prižnice o petih litanijah na 
novega leta zvečer, in potre-
ba te korajže se je tudi javno 
s prižnice poudarila. Toda 
novoletni večer sam je šele 
prav natanko pokazal, kako 
nevarno je bilo tisto oznanilo. 
Župnijsko, vodstvo je čutilo 
prav dobro, kako nevarno je 
imeti tako množice v cerkvi 
med tako slovesno s l u ž b o 
božjo. Ka j takega se na no-
ben način ne sme nikoli /več 
zgoditi. Vendar je tudi nemo-
goče misliti na .to, da bi pri-
hodnjo velikonočno nedeljo 
ne imeli petih litanij. Te vse-

"Lačna mačka, zna na j bo 
Ije miške loviti." — Danska. 

"Kjer je prijaznost v srcu, 
tam je vedno tudi prijaznost 
v hiši." — Moore. 

TARZAN IN PREPOVEDANO MESTO (Metropolitan Newspaper Service) N a p i s a l : E d g a r R i c e B l l l T O U g h s 

Toda , lev ni umoril Helene. Divjaki 
so naperili nan j svoje os t re sulice ia 
j ih tako spre tno metali, da je lev krna-
ul padel poleg ležeče Helene na tla in 
izkrvavel. Tedaj , ko so divjaki -videli 
da se j im leva ni bati, so priskočili k 
šc vedno na tleli ležeči deklici in jo 
yzeli s seboj. 

Na nesrečo se je Helena zapletla z 
nogami v na tleh ležeče vejevje, ki ja 
bilo med visoko travo, in padla. Ko-
m a j je bila na tleh, že je planil proti 
n j e j sestradani lev, katerega so pa že 
tudi divjaki opazili, ravno ko je hotel 
.stegniti svoje močne šape proti Heleni 
i a j.o-umerit!, 

K o m a j so jo pripeljali v svoje nase-
lje, že so se začeli okolu n je zbirati 
s tari in mladi divjaki in tudi ženske 
divjalcinje so jo radovedno ogledovale. 
Chemungo je pa pripovedoval svoje-
mu očetu Al p in g u, .ki je bil poglavar, 
da je bila deklica sama in niso 'nikogar 
drugega videli. 

T a k o je bila He lena u je ta od divja-
kov, ljudožreev. Premišl jevala je sedaj 
svojo usodo in pr imerjala , če bi ne bi-
lo vsekako bolje, da se je prepustila 
divji krvoločni zverini, nego da so jo 
vjeli ti divjaki, jči so se tako grdo re-
žali in od katerih ni mogla pr ičako-
vati uikakega usmil jenja . 

govina ne bo mogla vzdržati. Klic po olajšavah je torej 
naraven in brez dvoma zelo resno mišljen. Ker je pa 
Francija glavni delničar družbe Sueškega prekopa, so ita-
lijanske zahteve naslovljene na Francijo in ne na Anglijo, 
ki je pri vodstvu Sueškega prekopa udeležena primerno po 
količniku svojega trgovinskega prometa, ki potuje skozi 
prekop. V Rimu pravijo, da mora to vprašanje urediti 
Francija, to se pravi francoski delničarji na ta način, da 
odstopijo Italiji v upravnem odboru družbe Sueškega pre-
kopa sorazmerno število upravniških mest, da odstopijo 
Italiji tudi sorazmerno število delnic, in da Italiji dovolijo 
sorazmerno sodelovanje pri nadzorstvu prometa, ki gre 
skozi kanal. Na ta način bi Italija dobila soodločilno pra-
vico pri vodstvu podjetja, od katerega je v veliki meri od-
visen prospeh njene abesinske kolonije, in bi spravila tudi 
v svoje lastne blagajne precejšen del dobička, ki gre zdaj 
v francoske roke, čeprav je francoska trgovina skozi ta 
prekop malenkostna v primeru z italijansko. 

Na ta italijanska izvajanja odgovarja francoski tisk 
zelo hladnokrvno, češ, da so italijanske zahteve neosnova-
ne, da krivične, kajti Sueški prekop da je delo zasebnikov, 
ki so vložili vanj denar francoskih zasebnikov in da jim po 
vseh pravilih gre tudi pravica do dobička, ki ga podjetje 
žanje za svoj trud. 

Težave so torej izredno velike. Toda vprašanje je da-
nes tako zastavljeno, da skoraj ne bo mogoče iti mimo ita-
lijanske zahteve in bosta morala Francija in Anglija po-
iskati način, kako bosta Italijo zadovoljili. Kako, je danes 
težko reči. Ali bosta Francija in Anglija to do sedaj za-
sebno podjetje razlastili in ga nekako podržavili, da bi 
omogočili italijansko udeležbo, ali pa se bodo našli fran-
coski delničarji, ki bodo prostovoljno "položili na oltar mi-
ru med obema latinskima sestrama" zadosten kupček svo-
jih dobičkanosnih delnic, o tem danes ni mogoče govoriti. 
Prav gotovo pa je, da bo treba iskati in najti izhod tudi 
tukaj, katji sicer bodo nastale napetosti, ki nikakor ne bo-
do v prid miru na Sredozemskem morju. 

Silil 

država ne bo gradila, ker 
bili stroški preogromni aJ 
pak bo najela prostor v vf 
ki palači, da se stroški zr i 
io. Povdai'jamo, da ni smafr 
t: to veliko razstavo kot i 
kakšen velesejem, kakoršf 
smo vajeni pri nas in kjer 
prišli posamezni izdelki 
posamezni l judje vpoštev.ai 
palk je treba prikazati Ju?p 
slavijo v celoti, kar pa omo? 
ča navzlic temu tako P"®2' 
meznim pokrajinam kakor tî  
di organizacijam, da se v!- \ 
sameznih točkah progratf 
lahko udeleže razstave. , r 

Ministrstvo trgovine in h 
dustrije je poverilo organih 
cijo razstave trgovinske^ 
muzeju in odseku za turize<I 
Obveščene so o tem vse trge'2 

ske industrijske in obrt'4 
zbornice v državi, ki na j 
pijo takoj v stik s podreja 
mi korporadjami, ker je 'il * 
zelo omejen in bode treba 
p r a v amerikansko nagi'11 
pospešiti vse delo, da M š 
dospel v e s materija! piaf1 

časno na lice mesta razsttf1 

Večina materijala je že ' 
nega, ves ostali pa priM i 
dan za dnem v Beograd, ! 

' ko da bode odšel dne 25. f 
, nuar ja 1939. leta že t r ans i 1 

z razstavnim materijalo» Ql 

Ameriko. 

VAŽNE VESTI ZA TISTE, KI ] 
SO PRIŠLI V AMERI- i 

KO MED LETI i 
1906-1925 i 
New York, N. Y. 

Kedaj ste prišli v Ameriko? : 
— Kako nerodno je, ko vas kdo 
to vpraša, pa ne morete odgo-
voriti. Pa to še ni vse. Kadar : 
delate prošnjo za prvi ali drugi 
papir, ali če želite potovati v 
stari k ra j in dobiti povratno do-
voljenje za priti nazaj v Ameri-
ko, je to silno velike važnosti, 
da namreč veste za datum, ke-
daj ste prišli v Ameriko. — V 
nekaterih slučajih je potrebno, 
da veste za dan kedaj ste prišli 
v Ameriko tudi kadar napravite 
prošnjo za starostno pokojnino, 
za kak občinski posel, ali če že-
lite katerega svojih bližnjih ali 
sorodnikov dobiti iz starega 
kraja. 

Na stotine izseljencev je, ki 
ne morejo dati natančnih podat-
kov, kedaj so prišli iz starega 
kraja. Različni so razlogi, da so 
ti, ki so prišli v Ameriko pred 
20 ali 30 leti, na to pozabili; po-
manjkanje geografskega zna-
nja, bolezen, finančne težkoče, 
prekinjenje zveze z domačimi, 
živčna napetost, naglost, itd. 

Dobra vest za take izseljence, 
ki so prišli v Ameriko med leti 
1906 in 1925, da bodo lahko na-
šli ime parnika s katerim so se 
pripeljali in dan, kedaj so dospe-
li, je knjižica, ki jo je izdal urad 
Transatlantic Steamship Arri-
vals, 156 Fifth Ave., New York 
City. Če želite dobiti en iztis 
omenjene knjižice, pišite na 
imenovani naslov v angleščini 
in omenite leto vašega prihoda. 
Ta knjižica je združena z neko 
drugo knjižico, vodnikom, ki 
vam v zelo razumljivih besedah 
razloži marsikaj in vam poma-
ga, da se bote spomnili na mar-
sikatere pozabljene podatke v 
spisku potniških parnikov, ka-
kor tudi dneve prihoda parnika 

. in leto. 

[ TSA 

Za nadrobno in tudi veli'; 
prodajo raznih izdelkov f 
ha ja jo v prvi vrsti vpoštev' 
rodna ročna dela, ki pa nior 

jo pakirati kontrolo, da se P. 
sije res dobro in lepo narei ' 
no originalno narodno de'a 
ne pa kake strojne imitacj 
ali pa površno izvršena de1' 
ki he bi nikakor dostojno P! 

kazala našega solidnega d§ 
na svetovni razstavi. Pro^ l 
teh izdelkov je prevzelo 
sko-a'm'erikansko društvo, j , 
bode poedincem dalo popo;.' 
garancijo za vse blago taf 
da je vsak riziko za odpoši^ 
telja izključen. To je bilo f. 
trebno že zaradi tega, ker'1 

raznim izdelovalcem in trgi, 
| cem prepreči vsaka škoifr*] 

se jim prihrani ogromne sf 
ške za potovanje v Ame^'' 
in naza j pri veliki dvomlj^ 
sti pasiranja izdelkov na 5 

tovni razstavi, kakor je do* 
da j skoraj na vseh pokaZ2" 
praksa. Podrobnosti o 
meznih točkah bodemo pr^ 
sli prihodnje dni. 

ŠTIRJE UBITI Z AEROP^t 
NOM i 

Miles City, Mont. — J-
aeroplanski nesreči, ki se 
pripetila zadnji petek z 
so prišle ob življenje štiri o5'.® 
be, namreč oba piiota in c'\j 
potnika, ki sta se vozila |.3. 
aeroplanu. Ponesrečeno letu-
je bilo last Northwest Airli"l| 
družbe in je oskrbovalo p0tfj> 
ški promet med St. P a1! ;0 

Minn., in Seattle, Wash. 
maj se je po tukajšnjem 
stanku dvignilo v zrak, j« 
treščilo na zemljo kako | 
daleč od letališča in. ga je ^ 
di takoj objel ogenj, da ^ 
bila tri trupla, ko so jih 
kli„ popolnoma ob žgan a, fj 
trtega pa sploh našli niso. ;2 

.o a 

"Upanje je solnce 
n j a ; obup pa je zaključek H 
dakov". — Disraeli. 
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PROGRAM JUGOSLOVAN-
SKE RAZSTAVE 

na svetovni razstavi v New 
Yorku 1. 1939 

Ljubljana 
Pred kratkim je padla od-

ločitev, da se naša država 
udeleži svetovne razstave v 
New Yorku 1. 1939. s ' samo-
stojno razstavo, kateri pro-
gram v glavnih točkah je na-
slednji : 

1.) Šume, 2.) rudes 3.) si-
rovine, 4.) polofabrikati, 5 ) 
gotovi izdelki, 6.) pano (bo-
gastvo Jugoslavije), 7.) in-
formacijski zemljevid Jugo-
slavije, 8.) prometni zemlje-
vid in položaj Jugoslavije, 9.) 
pano Jugoslovanskega folklo-
ra, 10.) Miss Lanne zbirka 
slik in opisov kako gleda A-
merika na Jugoslavijo, 11.) 
Sport' (mladinska1 š p o r t n a 
društva,: Sokolstvo, planinar-
styo i.t.d.) 12.) do 18.) Turi-
zem (tu pridejo vse tipične 
pokrajine Jugoslavije dostoj-
no prikazane med njimi tudi 
Slovenija), 19.) Dierama Ju-
goslovanske pokrajine, 20.) 
Turizem v številkah, 21.) Sad-
je, 22.) Rastline, 23.) Grafi-
koni, grafični prikaz Jugosla-
vije, 24.) Agrikultura, 25.) 
Zdravstvo, zadrugarstvo, 27.) 
Javna dela, 28.) Socialna po-

. litika, 29.) Emigracija, 30.) 
Jugoslovani v Ameriki, 31.) 
Zračni promet, 32.) Izdelki 

. domačih obrtov in narodno u-
metnosti. 

Posebnega paviljona naša 

mrazu se je močno prehladih 
Umrl je leta 1919 na Rakov-
niku v Ljubljani. Drugi go-
spod so bili Rev. Burger, ki 
so nekaj časa urejevali list 
"Mir"; in trtetji so Rev. Da-
niel Gnidica, k i ' so sedaj na 
fari v Kansas City, Kans. Na j 
tudi omenim, da je bil moj 
brat Frank eden prvih mož, 
ki je pobiral za cerkev, še 
predno se je ista zidala. 

Trinajstega novembra je 
bila med nami gospa Albina 
Novakj, urednica "Zar je" , ki 
je glasilo SŽZ. Ona je izvrst-
na govornica tako v slovenšči-
ni, kot v angleščini. Omenjeni 
dan z ju t ra j smo imele skupno 
sv. obhajilo,popoldne pa slav-
nostno kosilo v Veli hotelu, 
k jer so nas prav imenitno po-
gostili s pečenim puranom. 
Mrs. Albina Novak je v hote-
lu m pozneje v dvorani sv. 
Jožefa tako lepo govorila, da 
bi jo kar naprej poslušali. Ča-
stitam njenim staršem in to še 
bolj z veseljem, ker jih po-
znam. Njena mati je lahko 
ponosna, da ima tako hčerko, 
ki ji je Bog dal tako lep dar 
govora. Hvala ji za lepe in 
vzpodbudne besede. 

Frančiška Le&ar 

Najprej se moramo vprašati, čemu zahteva Italija od t 
Francije, naj ji zagotovi vpliv pri nadzorstvu nad Sue- ( 
škim prekopom, ko je ta velevažni prehod iz Sredozemske- j 
ga v Indijsko morje politično in vojaško pod nadzorstvom i 
Anglije,po ozemlju pa, na katerem leže njegove najvažnej- i 
še naprave, spada pod nadoblast neodvisne egiptske kra- | 
1 je vine. Odgovor je lahak. Sueški prekop je zgradil 
francoski podjetnik genialni de Lesseps z izključno fran- j 
coskim denarjem. Ce bi se mu bil načrt ponesrečil, bi bili : 
imeli izgubo francoski denarniki, če je uspel, pripadajo 
tudi dobički njim. Anglija je prišla do odločilnega vpliva ; 

s tem, da je po srečnem naključju dobila v roke delnice 
dražbe Sueškega prekopa, ki jih je moral prodati takratni 
zapravljivi egiptski khedive, in s tem, da je dobila politic- , 
no nadzorstvo nad Egiptom. Upravni sVet Sueškega pre-
kopa, ki je bil potem tako sestavljen, da so Francozi 
kot imejitelji največjega dela delnic dobili 20 mest, Angle-
ži polovico manj, to je 10 mest, Egipčani, na katerih ozem-
lju prekop teče, pa dve. Šele tik pred vojno so Nizozem-
cem, ki so prikazali izredno visok količnik pomorskega 
prometa skozi Sueški prekop — nizozemske kolonije so v 
indijskem otočju — so jim Francozi odstopili en sedež, ta-
ko da sestavljajo danes upravni svet Sueškega prekopa: 
19 Francozov, 10 Angležev, 2 zastopnika Egipta in 1 Nizo-
zemec. Sueški prekop je postal izredno pridobitno pod-
jetje, kajti vsaka ladja, ki gre iz Evrope na Daljni vzhod, 
mora plačati potnino skozi kanal. Isto velja za ladje, ki 
prihajajo iz vzhoda v evropska pristanišča. Delničarji so 
delali zlate dobičke, Če pomislimo, da je vrednost ene del-
nice, ki je pri ustanovitvi družbe veljala 200 zlatih fran-
kov, v letu 1937 dosegla borzno vrednost 25.285 zlatih 
frankov, in da so zadnja leta za vsako delnico dobili po 
500 do 770 zlatih frankov dividende (vseh delnic je 200 ti-
soč). • : I »»I * 

Italija, za katero je Sueški prekop, odkar si je v Abe-
sini j i ustanovila svoj ogromni imperij, postal edina pot, 
po kateri more materna zemlja priti do svoje kolonije, je 
zadnji dve leti postala eden največjih prometnikov skozi 
to svetovno važno zarezo med Azijo in Afriko. Za časa 
abesinske vojne je morala Italija za prevoz vojaštva in voj-
nega materiala plačati ogromne zneske družbi Sueškega 
prekopa, ki je pristojbine pobirala od vsakega človeka, od 
vsake živali in od vsakega kilograma vojnega ali trgovin-
skega tovora. Samo v L 1937 je Italija plačala na golih 
prevozninah 175 milijonov lir blagajni Sueškega prekopa, 
in sicer v zlatem denarju, ki si ga je morala drago naba-
viti. Nadaljnji razvoj abesinskega imperija, ki se mu 
hoče Italija posvetiti, bo verjetno zahteval še mnogo višje 
zneske, ki jih bodo delničarji Sueškega prekopa lepo po-
brali in naložili V svoje žepe. Za Italijo je po njihovem 
mnenju, ki pa mu bo le težko odreči priznanja, da je upra-
vičeno, Sueški prekop postal velika ovira pri občevanju s 
svojim afriškim imperijem« Toliko plačila italijanska tr-

Italija in Sueški prekop 
Od dne 20. novembra, ko je italijanski zunanji mini-

ster grof Ciano v rimskem parlamentu govoril o "narav-
nih težnjah italijanskega naroda" in so najprej poslanci, 
za njimi pa tudi tisoči meščanov, ki so se zbrali po rimskih 
ulicah, dvignili vzklike po francoski Tuniziji in drugih 
francoskih posestvih, je tudi vprašanje Sueškega prekopa 
stopilo ostro v ospredje mednarodne politike. Italijanska 
vlada je uradno molčala in niti z besedico ni omenila spo-
ra, ki se je s temi vzkliki dvignil med Francijo in Italijo, 
jtoda ves italijanski tisk, • ki mora svoje misli črpati na 
uradnih mestih, je izčrpno pisal o "naravnih težnjah", ki 
jih naj Francija izpolni italijanskemu narodu. Razpisal se 
je o pravicah, ki jih Italija našteva do Tunizije, o težnjah 
po francoski Korsiki, po francoskem Džibutiju. Posebno 
pozornost pa je še posvetil Sueškemu prekopu in podčrtal 
zahtevo, da Italija tamkaj zahteva svoje soodločilno me-
sto. Francoski tisk je na italijansko pisanje izčrpno od-
govarjal in ga dosledno pobijal. Posebno pozornost pa je 
tudi Francija posvetila prav vprašanji! Sueškega prekopa 
in s tem tudi ona izpovedala, da smatra to vprašanje za 
eno najresnejših, ki mora biti rešeno med obema drža-
vama 



AMERIKANSKI SLOVENEC 

Mr. George Miroslavich, Supreme 
Vice 1^-esideut, and Mr. Mike i\:.p'j-
vi'ch, Supreme Trustee, with us. Mr . 
Matt Kochevar, President of t l » 
Trustees, will also be amongs t ua to 
enjoy a lovely dancing evening. 

So, come one, come all, and meet 
them, for they will be glad to meet 
you and greet you, and then we will 
all have a fine evening. 

John C. Kolbenz, Vice-Pres. 

PROBLEM 
PRISELJENCA 

I m a d v a s o c i j a l n o - i y a r n o s t n a 
l i s t k a 

VPRAŠANJE: Lani sem 
dobil Social Security Card, 
ali moje ime je bilo popače-
no. Kasneje sem dobil drugo 
karto s svojim pravim ime-
om. Šel sem delat naza j v de-
lavnico, k jer sem znan pod 
popačenim imenom in t a k o 
rabim tam zopet prvo karto. 
Ali je ka j krivo v "tem? Nisem 
še ameriški državljan. 

OPGOVOR: Ni to nikak 
pregrešek prot i zakonu, ali 
Vaša raba dveh socijalno-var-
nostnih listkov mora dovesti 
do zmešnjave in, kdor bo na 
škodi, ste1 Vi. Ostanite pri 
enem imenu, namreč pri 
onem, pod katerem boste na-
turaliziran. Ponesite obe svoji 
karti na lokalno podružnico 
Social Security Board-a, tako 
da -bodo tam spojili v enega 
Vaša oba računa. To je jako 
važno, tako da se drži popo-
ten zapisek o Vaših zaslužkih 
v p vrh o starostnih pokojnin, 
do katerih boste en dan vpra-
vicen, kakor tudi radi Vaših 
pravic do odškodnin v slučaju 
nezaposlenosti, 

FLIS 

Dopisi lokalnih 
društev 

cnonnmntnamRflmnuniiiiiHiiiamiiiiuinauiHiiiiuiDiuninnmi 

IZ URADA DR. WASHING-
TON, ŠT. 32, ZSZ. 

Cleveland, O. 
Cenjeno članstvo zgoraj 0-

menjenega društva. Naznanja 
se vsem, posebno pa tistim, ki 
se niste udeležili zadnje let-
ne seje,da je izvoljen ves sta-
ri odbor tudi za leto 1939. 
Izvoljen je bil enoglasno. Dru-
štvene seje se vrše po istem 
redu kot preteklo leto, to je 
vsak tretji petek v mesecu v 
sobi št. 3, v S.D.D. ob 7:30 
zvečer. Prosim vse člane in 
članice, da bi bolj redno pla-
čevali svoje asesmente, kakor 
ste jih dosedaj, drugače sem 
primorana v a s suspendirati. 
Čigava krivda bo to, ni treba 
dosti premišljevati. Vaša last-
na krivda, ne pa moja. Zato, 
ne pozabite, da je 25. dan v 
mesecu zadnji dan za plačati 
društveni asesment. 

Na zadnjem občnem zboru 
ali seji je bilo sklenjeno, da 
od sedaj napre j plača vsak 
član 5c več mesečno v društ-
veno blagajno. To pa iz tega 
razloga, ker se ne nameraVa 
prirediti piknika v letošnjem 
letu. Ce se pa priredi veseli-
ca, dobi vsak član eno vstop-
nico brezplačno. ^Upoštevajte 
plrosim. sklep zadnjega občne-
ga zbora, ko pridete plačat 
asesment in prinesite pet cen-
tov več s seboj, kakor druge-
kraltii drugače asesmenta 
sploh ne sprej'rrtem, kaj t i sem 
primorana ravnati se po pra-
vilih in sklepih, katere je 
članstvo odobrilo na letni se-
ji. Prosim vse članstvo naše-
ga društva, da se polrioštevil-
110 udeleži naše prihodnje 
mesečne seje, ki se bo vršila 
v petek 20, januarja , da bote 
na te j seji vsi slišali finančno 
poročilo in bote vedeli, koliko 
smo v letu 1938 napredovali. 
Iz poročila bo vsak lahko raz-
videl, ali je bilo v preteklem 
letu ka j uspeha, ali ne. 

Želela bi, cenjeni člani in 
članice, da bi se zavzeli in 
vsak žrtvoval nekoliko proste-
ga časa in posvetil vso svojo 
pozornost svojemu društvu 

KAKO SMO GOSTO-
BESEDNI 

Profesor Descamp iz Brus-
l j a je ugotovil. da spregovori,! 
človek v svojem 'življenju 20 > 
do 50 milijonov besed. Število 
zavisi v prvi vrsti od človeko-
vega temperamenta, a tudi 
od poklica. Kmetje, ki so na-
vadno molčeči l judje, sprego-
vore po statističnem izkazu 0-
men j enega profesorja kakšnih 
sto besed dnevno, v življenju 
pa do pol drug m ilij on besed. 

POIZVEDBA 
Izvedeti želim za dvojega 

brata Jožeta Prešeren iz Se-
miča št. 4. Zadnj ikrat se jo 
oglasil pred leti iz Murray, 
Utah. Iščem ga v nujni zade-
vi. Kdor ka j ve o njem, na j 
mi blagovoli sporočiti, ali pa 
na j se on sam oglasi na na-
slov : Rezka Novak, Semič št. 
12, Dravska, Jugoslavija. 

NAZNANILO 
nakazujemo po dnevnem kurzu in 
prejemniki dobijo iste direktno na 
dom po pošti brez vsakega odbitka. 
Včeraj so bili naše cene: 

Za 100 Dinarjev .';..$ 2.4S 
Za 300 Dinarjev $ 4.75 
Za 3'00 Dinarjev $ 7.00 
Za 500 Dinarjev $ 11.00 
Za 1000 Dinarjev. $ 21.50 
Za 2Č00 Dinarjev $ 42.50 

V I T A L I J O : 
Za 50 Lir.... $ 3.25 ' 

Za 100 Lir 6.30 
Za 200 Lir ..,..„..$12.00 

Za pošiljke v ameriških dolarjih 
je poslati: 

Za $ 5.00 $ 5.75 
Za $10.00 $10.85 
Za $15.00 $16.00 
Za $25.00 „...$26.25 

Vse poSiljatve naslovite na: 1 

JOHN JERICH 
1849 W . Cermak Road, 

CHICAGO, I LL. 

S L O V E N S K I M G O S P O D I N J A M 
Kar se tiče domačega jedila, se dobi pri nas: 

DOBRE DOMAČE KRVAVE ali OBARJENE 
KLOBASE 

od vsake srede popoldan do sobote. 
Kar se tiže doma P R E K A J E N E G A MESA, imamo: K L O -

BASE, Ž E L O D C E , Š U N K E in tudi druge vrste suhega mesa. 
Poskusite našo A J D O V O ali K O R U Z N O M O K O ako želi-

te dobre Žgance. — REPO, K I S L O Z E L J E in P I S A N I F I Ž O L 
po nizkih cenah. 

RUDY JEMN 
DOM DOBREGA MESA 

1952 W. 22nd Place, Chicago, IHiiwTs 
Telefon Canal 4974 

Z a p a d n a / f / ^ 

: S l o v a n s k a ^ g P ^ v e z a | 

D E N V E R . C O L O R A D O . 

Naslov in imenik glavnih uradnikov 

U P R A V N I O D B O R : 
1 Predsednik: Leo Jurjovec,.1840 W. 22nd Place, Chicago, 111. . j 
podpredsednik in mladinski nadzornik: Geo J. Miroslavich, 3724 Wil- j 
jč liams St., Denver, Colo. 

podpredsednik: Frank Primozich, 1927 W. 22nd PI., Chicago, 111. 
I Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
I blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo, 
j Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
j Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
'2. nadzornik: Mike Popovich, 9510 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
.Predsednik: Frank Glach, 1096 E. 77th St., Cleveland, Ohio. 
2. porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, O. j 
3- porotnik: Peter B. Golesh, R. D. No. 2, Box 143, Sandy, Utah. 

porotnik: Joseph Skrabec, 412 W. New York Ave., Canon City, Colo, j 
5- Porotnik: Frank M. Tomsic, 903 W. 6th St., Walsenburg, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 V/. Cermak Rd., Chicago, 111. 

; Vse denarne nakaznice in vše uradne reči naj se pošiljajo na glav-
r?eSa tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro-
šnje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi 

°'niske nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 
Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-

:KJn narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. 
j š t v V * « p o s t a t i č l a n Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-

a t . S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. Glede 
tanovitve novih društev pošlje glavni tajnik" na zahtevo vsa pojasnila 

i l n potrebne listine. 

SLOVENCI, P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! 
lllinilllflirim., 

U R A D N O N A Z N A N I L O Z S Z . 

Vsi tajniki (ce) onih krajevnih društev ZSZ, kjer so v zad-
njih šestih mesecih pridobili kaj novih članov, če niso že, bodo v 
par dneh prejeli nagrade in povrnjene stroške za zdravniške pre-
iskave, katere naj izroče onim osebam, ki so do istih upravičene. 
Vsak novopristopli član mora plačati najmanj trimesečne ases-
mente predno je predlagatelj upravičen do kake nagrade. Nagrade 
bodo plačane sledeče: Za člane, ki so se zavarovali za $250.00 
smrtnine $1.00; za $500.00 smrtnine $2.00; in za $1000.00 smrt-
nine pa $3.00; za člane, ki so pristopili v mladinski oddelek pa po 
50 centov. — Bratski pozdrav, 

ANTHONY JERŠIN, glavni tajnik. 

OFFICIAL NOTICE OF THE WSA. 
AH secretaries of those subordinate lodges of the WSA, 

where there were any new members enrolled in the last six months, 
shall in a few days receive commissions and expenses refunded 
for medical examinations, which sums should be paid to persons 
entitled thereto. Every new member must pay at least three-
monthly assessments before the proposer is entitled to any com-
missions. The commissions shall be paid, to-wit: For members 
who insured themselves for $250.00 mortuary $1.00; for $500.00 
$2.00; for $1000.00 $3.00; and for members who joined the juv-
enile department 50 cents. — Fraternally yours, 

ANTHONY JERSIN, Supreme Sec'y. 

ter šli vsi roka v roki na de-
lo za povečanje našega dru-
štva in procvit Zapadne Slo-
vanske Zveze. — Veselo in 
zdravo novo leto 1939 želim 
vsem članom in članicam Za-
padne Slovanske Zveze ter 
celokupnemu glavnemu od-
boru. 

Anna Zaic. tajnica 

this get together. I hope we will see 
more of them this year. At this, t ime 
we were compelled to make room for 
the adult meeting. Knowing that there 
was a good t ime in store a f te r the 
meeting, we waited in a group for 
our elders to adjourn. Then the fun be-
gan. Our only disgust was the failure 
of Santa to be with us due to the fact 
that there was no snow on the ground. 
The novelty suggested at the previous 
meeting was the exchange of gifts 
among us. This proved very comical 
b e c a u s e s o m e boys received 
girls' gifts and girls reecived boys ' 
gifts for instance a boy member re-
ceived a cut out doll set. Af t e r the' 
gifts were passed aut,, candy was dis-
tributed. Looking in the doorway we 
saw France! with his accordion. Star t -
ing off with a polka we all began to 
dance. Some of the boys ' new years 
resolutions were to learn how to dance 
and we thought this was a good op-

' portunity to teach them. Af te r a few 
hours of dancing we went h o m e with 
tired feet and sleepy eyes. In closing 
I wish the new and re-elected officers 

• for 1939 a lot of luck and cooperation 
i f rom the members, by co-operation I 
i mean a good at tendance at our meet-
l ing. This can be proven at the next 
• one which will be held the same place, 
1 same t ime on January 20, 1939, 
1 M a r y Strazisar, 

Publici ty committee. 

P U E B L O B O O S T E R S BR. N O . 3 j 

Pueblo, Colo. 1 

Friends: 
I have been waiting for a loilg t ime 

to have this opportuni ty to write these * 
few lines in this wonderful and educat- i 
ing paper. I can realize that it is be- , 
ing read by hundreds of people 
throughout the country and is indeed ! 

a great pleasure to be able to express 1 

my thoughts and ideas to them all. 
1 am also very proud to hold an ( 

office in the Pueblo Boosters Lodge, 
because the activities of this lodge 1 

are the answer to every child's dream, 
speaking mostly of their summer pic-
nics and winter part ies; not only am 
I proud of these activities iti m a k i n g 
the children happy, but to think that 
as soon as I joined this lodge, which 
was a year in November, the mem-
bers and officers made me feel as if 
I belonged to it since I was a child. 

Our last meet ing was well at tended, 
but we would appreciate a few more 
new faces at our next meeting.. W e 
shall discuss many new plans for fu-
ture social activities at the February 
meeting. | 

A great loss to our juvenile lodge 
was the t ransfer of our former offic-

e r s , Frances Krall,, Elsie .Kra.s.q^e.c and 
Lillian Zs'njcovec. into t W adult 
lodge. It might have been a loss to tis/ 
but they will be responsible for the 
future biggest and best Slovenian 
Lodge In Colorado. W e new officers 
will do our best to follow their foot-
steps and finish where they have left 
off to make Pueblo Boosters Lodge 
equal to the Slovan Lodge; especially 
with the aid of our Supervisor Mr. 
Joe Spillar. 

Thank you. 
Doro thy Jesik, Pres . 

0 ' 
S L O V A N L O D G E N O . 3, W S A . 

Pueblo, Colo. 
S T O P ! L O O K ! R E A D ! 

D o you like to dance? Good! Then 
yott are all cordially invited to come 
to the dance to be given by the Pueblo 
Boosters, Branch No. 3. W h e r e are we 
going to dance? W h y , of course, at 
St. Joseph 's Hal!, on January 29, 1939, 
beginning at nine o'clock. And what 
about the Music? Well, we hope we 
have the best, for it will be furnished 
by Charles Quaranta ' s Orchestra . 

W e will be honored by having Mr. 
Leo Jurjovec, Supreme President ; Mr. 
Anthony Jersin, Supreme Secretary; 

superiority. You started something. t 
Now that we have practically recov- i 

ered f rom those rights and lefts anq \ 
are thinking of the future, we have an t 
important affair to discuss and work v 
for so that it will be a big success. Al) i 
WSA members, friends, neighbors and c 
families and the general public is in- ( 
vitcd to help us celebrate our Tenth i 
Anniversary to be held at the Sloven- t 
ian Hall on Saturday evening, Jatiuary 
28, conmencing a t 7:30 p. m. sharp, i 
There will be fine entertainment, re- ; 
freshnients will be served and the 
evening (rather, morning) will be con- i 
eluded with dancing to the music of a 
good orchestra. T h e Supreme Officers 
will be there in a body and we are 
expecting Mr. Leo Jur jovec to include 
on the program the showing of the 
motion pictures he took of our soft 
ball team, the crowd at the picnic at 
Elitch's Gardens .last June and shots 
of his journey out Wes t last June and 
July. This alone will be worth your 
presence. By all means, plan to attend 
this gala affair. 

W e want everyone who wishes to 
be represented in our "Souvenir Pro-
gram" to have an opportunity to do 
so, therefore, if the committee misses 
you arrangements can be made that 
you can appear as a patron, compli-
mentary section or an ad. Any person 
interested, or if you wish tickets, you 
can see John Peketz, 4463 Pearl, Jo-
seph Shabal, 4527 Grant or Geo. J. 

' Miroslavich, 3724 Will iams — Main 
8320. W e feel that there are many who 
wish their names to be published in 
our 10th Anniversary memento and 
keepsake. 

T h e meeting in December was the 
best attended of all last year and the 
officers are desirous of having this 
same cooperation this year. W e really 
can have a happy and prosperous year 
full of many good things if the reg-
ular active members continue to be so 
and if the rest fall in line to carry out 
our important fraternal and social, pro-
gram. W e are much larger now and 
can accomplish wonderful things. 
Here ' s hopin'. 

Larrupin Lou. 

U N I T E D C O M R A D E S J U V E N I L E 
B R A N C H NO. 1 

Denver, Colo. 
R E G U L A R M E E T I N G S U N D A Y , 

J A N U A R Y 28 
Listen Children! This coming Sun-

day, January 22, at 1:30 p. m., at the 
Slovenian Hall , 4468 Wash ing ton St., 
you will hold your first meeting of 
the year. At this meet ing you will 
install your officers for 1939; you will 
meet your supervisors for the year and 
discuss your p rogram of activities for 

The supervisors are : For St. Mar-
tins Lodge, Mr. Anthony Jers in; fot 
Queen of Holy Rosary Lodge, Mrs. 
Frances Jersin and for the Tra i l Blaz-
ers Lodge is Dr. Ha r ry A. Shier, Mr. 
Geo. J. Miroslavich, Supreme Juvenile 
Supervisor, will represent the Associa 
tion. 

Af te r the meet ing the promised 
"Amateur" p rogram will be held,. 
Don ' t forget to br ing your musical 
'nstruments , music, dancing shoes or 
whatever you have or need to appear 
oil the p rogram. Let the supervisors 

I know that you will perform. Prizes 
i will be given to the winners picked 
• by the applause of your own mem-
I bers. This meeting is for United Coni-
r rades members only, but all W S A 
i adult members are invited to attend. 

I t is hoped that all you W S A juv-
i eniics at tend this meet ing and every 
. one this year because bigger and bet-
• ter things are being planned for you. 
! Ask the folks in vottr house to always 
} remind you that your meetings are 

held every four th Sunday of the 
- month . 
: Supervisors. 

' W A S H I N G T O N J U V E N I L E S No. 9 
s Cleveland, Ohio. 
i Dear Members :•— 
t Drawing down the curtain, for 1938 

we held our final meeting of the year 
3 with an unusually good attendance 
s f rom our members , Th i s meeting was 
- called to Order by our Vice President 
e OlgaPolis at 7:15 P. M. T h e minutes 
., were read by the recording secretary 
a' and was accepted as correct by the 
y members. Due to the lack of time in 

order to make room for the adult 
meeting which followed, we elected 

d the officers for the coming year. Mag-
u daline Menar t was re-elected for Pres-
it ident as was Olga Polis for for Vice 
g President; Lucille Rcmic, Secretary; 
e Dorothy Scdlac, Treasure r ; Dorothy 
i1 Menart, Recording Secretary; Pub-
;r licity Committe, Mary Strazisar. There 
si were many new faciSs who attended 

I ZSZ ENGLISH SECTION j 
S P E C I A L NOTICE 

Glad tidings were received from 
Mrs. Johanna V. Mervar, a member 
of the Supreme Judiciary Board, that 
she succeeded in organizing a new 
English Speaking Lodge in Cleveland, 
Ohio, which will be Lodge No. 58. 
This new lodge was instituted with 7 
new adult members, 2 transfers from 
lodge No. 29 and one juvenile. The 
name and other data will be published 
in the Fraternal Voice of this month 
if receive; the information1 in t l « l « ! 

Congratulations, Mrs. Mervar, and all 
who assisted you. W e wish you good 
luck and much progress. 

Geo. J. Miroslavich. 

T R A I L B L A Z E R S L O D G E NO. 41 
Denver, Colo. 

W h a t a Glorious years was that 
good old 1938! Our lodge has done 
remarkably well all through the year 
in both a business and social way. W e 
have 1939 in our laps and must strive 
to excell our record of the last and 
all previous years. 

A few weeks ago there was a, cloud 
burst of applications rained down on 
the Supreme Office. (You good mem-
bers certainly swamped T o n y _ and 
George — and how!) After the storm 
settled it was discovered tha t Wes te rn 
Star Lodge No. 16 of Pueblo, Colo, 
emerged as the winners of the 30th 
Anniversary Campaign by a mile. 
Congratulat ions! W e admire your en-
thusiasm, fine spirit, diligent work and 
splendid accomplishment. W e bow tc 
you as we acclaim the Champs. 

Three Star Lodge No. 33 of Chica-
go, 111., came in second and to you we 
also give a cheery hand clasp of con-
gratulat ions as we say: ' W e l l done!" 
Poor little " U S " came in third. W e 
were too confident, just like Leo in 
Chi, and believed that our consistant 
hard work was bound to put us on top, 
but this guy Rupar and his Pueblo 
a rmy romped on us plenty. St. Martins 
Lodge No. 1 of Denver was the win-
ner of fourth place and Columbine 
Lodge No. 54 of Crested Butte, Colo., 
took f if th place nosing out Svoboda 
Lodge No. 36 of So. Chicago by only 
one member. W h a t a Race! Nice, 
nice—very nice work everybody. 

Well , "Champs" in Pueblo and 
"runner up" of Chicago, we salute you 
with one hand and with a clenched fist 
in the other we issue you a warning 
challenge that you better well take 
care of your laurels, because the Trail 
Blazers are determined more than ever 
to he on top, flying' the banner ol 

Staro domovfflo ¥ slikali 
dobite v knjigi 

* N A S S ICRJlufl ' 
Vsebuje zbirko 87 krasnih fotografij v ba-

krotisku na finem papirju. 

K N J I G A S T A N E V N O V I I Z D A J I 

Slike so iz vseli delov stare domovine. Poseb-
no Gorenjska je dobro zastopana e svojimi" 
znamenitimi kraji . Za njo Dolenjska in Šta-
jerska. 

Naročite si to knjigo takoj. Naročilo pošljite 
s potrebnim zneskom na : 

Knjigama "ikerikanski Slavenec" 
1849 ,W. Cermak Rd., Chicago, Hi. 

p 

I ZAKLJUČEK JUBILEJNE KAMPANJE SIJAJNO > 
r IZPADEL « 
ji. Jubilejna kampanja ZSZ je nepričakovano sijajno izpadla, j 
C r! .?Seeli. S m o zaželJ'eni cilj našega spoštovanega in agilnega , 
t j i 7 d n i k a s o b l ' a ta Leo Jurjovec, kateri je neprenehoma pi- ] 
I t i n ^7o0r i1 , d a V z a d n i i 3 0 letni jubilejni kampanji moramo vpi- ; 
I f l Z S Z najmanj 1000 novih članov. Kampanja je trajala od , 
I a k r V * * d 0 8 1 , d e cembra 1938, v ko j i dobi je pristopilo 263 čl. , 
' i e v i j " 1 oddelek in 743 pa v mladinski oddelek, torej skupnega . 
f \ a članstva je pristopilo v I I mesecih 1,006, toda v mesecu ja- : 
Wu' 'm ; i lh je p a pristopilo 10 V aktivni in 18 v mladinski oddelek. , 
£73 š t f v i la članstva smo vpisali v letu 1938 1,034, in sicer < 
,fa ZSZ j V 1 w n 7 6 1 v odd. To je torej največji napredek kar i 
! ^ v njeni zgodovini v teku enega leta. Za kar vso 
Mi l ' 1 ) U z n a n3e našemu agilnemu gl. predsedniku, kakor tudi i 
«len " p 8 / ° d b o r n i k o m i n porotnici, kakor tudi vsem, ki ste lia i 
' i j ' i i / l n a Č i n Pripomoči' da se je zadnja kampanja tako : 
lueblu a< U r a dnik i in člani dr. Western Star št. 16, v : 
Sijajno'Jh ® e s e c u decembru pridobili kar 93 novih članov ter 
i«ledi T l Z m a ^ a l i V

v
z a d n j i kampanji za prvo nagrado; temu društvu 

Sraneei 1 6 6 S t ' v ^hicagu, katero je bilo vsled nepričako-
i e k a k o n a P r e P u e h l s k e & a društva potisnjeno na drugo mesto, 
frai l Bk P a SG : ] a k ° d o b r o obneslo; na tretjem mestu stoji dr. 
1 tudi v T r S ' Š t 4 1 v D e n v e r . i u ; na četrtem je dr. sv. Martina št. 
'Iited Butt e p V e r j U ; h l n a P e t e m ^ p a d r > Columbine št. 54, v Cre-
san bodo v ? Omenjenih pet društev so se najbolj odlikovala 

^ilO'nagrad^81" S W e p a g L o d b o r a P r e j e l a $ 5 0 ; $ 2 0 i n 

lev, ki so 6 ? .d n o s n o- Z a temi petimi je pa še veliko ostalih dru-
I ' " veliko novih članov pridobila in sicer sledeče: 

V A h L k ® m p a i l j e • v Januarju 1938 Celo leto 
1 , y m Ml. Odd. Skupa j Aktivni All. Odd. Skupaj 
(3- "" 7 41 54 0 1 55 

" " 4 17 24 0 1 25 

J'5 " 3 4 g 0 0 8 
. 7 10 0 0 10 

l 0 12 16 0 0 16 
5 8 "' n 5 14 0 0 14 

, r 3 .3 0 o • 3 
' "" i 6 11 0 0 11 

Ji3--.... „ 3 4 0 0 4 
'4...... " 0 0 0 0 0 

1 1 3 0 0 3 
^ 49 3 7 0 0 7 
.11- ; 186 228 2 7 237 

.. i 6 8 0 0 8 
w " 0 ' o 0 0 o 
/ , f ... , 1 6 o O 6 

• \ 2 4 , 0 0 4 

/4 - ^ 0 * 1 0 0 ' 1 
I f - I 5 8 0 . 0 8 
m " o o 0 0 . 0 

3 2 5 "0 0 5 
J 0 0 o o o o 

'! o o 0 0 0 
;;'.i!l f 21 24 o o 24 

... ® o o o o o 
2 7 0 2 0 0 2 
3...... .J 16 17 o 3 20 

)%.. ^ 148 173 1 3 177 
" 0 o 0 0 0 

(?.... 7 37 41 0 0 41 

i .:: ' o * t 1 o 2 
^ " 16 16 o o 16 
d ' J 0 o o o o 
P 3 lo<) 1 5 2 2 1 1 5 S 
I s ; 7 12 0 1 13 
g 6 '"""' o 1 o o 1 
{?.- :.: j o o o o o 
f.\ ;„•"• * 8 16 4 1 21 

P2 1 1 2 , o 0 2 
l 3 ^ 16 ->2 0 (1 22 
K t 1? 3 3 0 0 3 

!; s ? 27 42 o o • 42 

t : : : 2t 35 <> o 35 
E - ' l 5 17 o 0 17 

o 8 0 0 8 

I ' h r 743 1,006 10 18 ' 1,034 ' 
P l dr ust v a ^ ^ e g a P° r o " Ia je razvidno, da so skoro vsa krajev-

l o fcamo 9 v-' . °dborom sodelovala in da jih je ob zaključku osta-
' 1 n i g o pridobila prav po nobenega člana. 

< Pestra Tov. 
I^i lna p re t i l 1 • V< M e ^ a r , 2. članica gl. porotnega odbora ter 
I dl>i kamnani d r" s v- Katarine št. 29, v Clevelandu, je zadnje 
| Jimi mlaclinr U f a n o v i l a novo angleško poslujoče dr. št. 58 z 7 no-

Mervar H l v n i m i člani in z enim ml. članom. Hats Off to 
' n o v emu društvu pa mnogo uspeha! 

a t s k i Pozdrav, 

Šfc. 'ANTHONY JEIvSlN, glavni tajnik. 

j^Sreda, 18. januar ja 1939 



Strah AMERikANSKI SLOVENEC Sreda, 18. januarja 

RAZNE ZANIMIVOSTI 
Tovarna novega človeka g * Pisano polje 

J . M . T r u n k POSLOVENIL LEOPOLD STANEK; 

Že, ampak... 
Valerian Č k a 1 o v, klavni 

sovjetski letalec, se je pone-
srečil. Res škoda za napredek 
letalstva, sa j ne služi letal-
stvo le moriji. Ali je bil Rus? 
Tem bolj bi bilo škoda za mo-
ža. Vidim: "Ckalov, ki se je 
razvil od preprostega delavca 
do slavnega letalca, je bil 
simbol sovjetskega človeka,ki 
je posvetil vse svoje sposob-
nosti človeškemu progi*esu". 
Tudi lepo, še bolj bi bilo, ko 
bi bil ruski delavec tako na-
predoval. Vidim pa še dal je : 
Ko se je po preletu iz Mo-
skve v Kalifornijo vračali z 
ladjo čez Ocean, ga je na 
"Normandi j i ' ogovoril ameri-
ški milijonar in ga v razgovo-
ru vprašal: "Ali ste bogati, 
da lahko potujete v prvem 
razredu te luksuzne l ad j e?" 
Čkalov,mu je odgovoril: "Da, 
170 milijonov imam". Začu-
deni Amerikanec je hotel ve-
deti podrobnejše: "170 mili-
jonov rubljev ali dolar jev?" 
V. Ckalov odvrne: "Niti rub-
ljev niti dolarjev, imam 170 
milijonov ljudi, oni delajo za 
mene a jaz za nje. '-

Nihče ne more imeti niče-
sar zoper to, da se vozi tak 
slaven letalec v prvem razre-
du. Le odgovor j e vrlo ne-
roden. Ce kdo dela za 170 
miljonov ljudi, in dela dobro, 

je pač naravno, da mu 
de vsaj toliko, da se 
prvem razredu vozi, 
treba, da bi postal ^ 
To je povsem v redu. J 

lahko je delati, ako 
vsaj toliko nese. Bili 
drugi In še dosti jih je, 
lajo morda še za več j i 
greš, in delajo še za v' 
ljonov, pa bi se od te?1 

niti v tret jem razredu 
gli voziti. To je delo, i" 
je takega dela, dasi se ! 
progres ne vidj tako, 
razred se ne vidi. Ali' 
stane pri takih za vedn( 

prvega razreda vsaj ' ] 
ateist, ako je pošten, bi 
globoko povesiti glavfi 
ni vsaj prvega razred^ 

ne ženi v Sovjetski Rusiji, a njegova žena 
trati čas s tem, da krpa nogavice, pere 
plenice in kuha. Zanimivo pri tem je bi-
lo, da si je moral vkljub temu, da se je je-
zil na Tanjo, vendarle priznati, da se še 
nikoli ni počutil tako dobro kot zdaj, ko je 
imel svoje perilo vedno v redu, ko njegovi 
robci niso bili nikoli umazani in ko mu no-
gavice niso nikoli odrgnile kože, kakor 
takrat, ko je še Paša z nespretno roko kr-
pala luknje. Ne da bi se tega zavedal in 
re da bi to hotel, se je že vso pot domov 
veselil na skromno, a z vso skrbjo pri-
pravljeno večerjo, na copate, ki jih bo na-
šel pripravljene poleg stola, na časnik po-
leg krožnika in na posteljo, ki je bila zdaj 
vedno čista, sveža in brez stenic, ki jih je 
po vseh drugih stanovanjih v hiši kar mr-
golelo. Ko pa je nato stopil v hišo, se je 
zavedel, kakšne malomeščanske predsta-
ve. se podijo po njegovih možganih, in zo-
pet je zmagalo v njem čustvo jeze. Ko je 
nato stopil v sobo, je divje gledal, psoval, 
mrmral in godrnjal. 

Najbolj pa ga je ujezilo to, da Tanja —• 
kot je bilo videti — teh njegovih muh 
sploh nikoli ni opazila. Sedela je pri mi-
zi poleg njega, pestujoč otroka, in če je 
slučajno zaspal, tedaj je ravnala na svetu 
tu tako, kot bi držala v naročju največji 
zaklad na vsem svetu. 

Pri tem je zrla na otroka, kakor bi le-
žala za temi malimi, zaprtimi očmi, v teh 
drobnih rokah in nogah skrita rešitev 
vseh ugank sveta. In potem ti večni raz-
govori, ki jih je imela s to malo, neumno 
stvarjo, ki vendar ni razumela niti bese-
dice tega, kar ji je govorila; ta dolga, 
brezkončna kramljanja, ki jih je mogla 
nadaljevati po cele ure z glasom, polnim 
tolikšne nežnosti in presunljivosti, da je 
kar pobesnel. Nikakor ni mogel razume-
ti, kako je mogoče zapraviti toliko časa za 
tako prazno blebetanje, ko vendar drža-
va tako nujno potrebuje vsake posamezne 
roke, vsakih posameznih možgan. Ali je 
bil v teh besedah sploh kakšen smisel? 
Ali je bilo v njih kaj takega, kar naj bi 
otroku kazalo pot do zmage delavskega 
razreda? Ne, ničesar ni bilo v njih, ni-
česar — razen l jubezni. . . Tanja je bila 
podobna človeku, ki je dolga leta molčal, 
ki ni z nikomer spregovoril besedice, ki je 
več let živel brez iskre ljubezni, ki je ves 
ta čas hiral v hrepenenju po ljubezni in 
nežnosti in ki se je hotel sedaj omamljati 
v navalu fantastičnih besed. Kako nesmi-
selne, neumne so se zdele Vladimirovu te 
besede — in vendar, zalotil se je včasih 
pri tem, kako je prisluškoval godbi, Id je 
v njih zvenela, in kako je sam sladko in 
prijetno zasanjal, uspavan po melodiji te 
materinske ljubezni. 

Toda to ni trajalo dolgo; brž ko se je 
tega ganotja zavedel, je v njem takoj zo-
pet zmagalo običajno, odklonilno nastro-
jenje . . . 

Ko se je sedaj zbudil iz polsna in se ozrl 
na Tanjo, ki je ravno povijala otroka v 
mehko flanelasto, ruto, je slišal, kako je 
nežno rekla: 

"Ti moj ljubi, sivi zajček ti!" 
(Dalje prihodnjič) 

Ko se je nekoč tovariš Vladimirov vr-
nil domov in odprl vrata, je zaslišal v sobi 
petje. Začuden je obstal, z roko na klju-
ki. Na njegova ušesa, navajena interna-
cionale in zmagoslavnih revolucijsldh 
pesmi, so udarili zvoki, tako tihi in pri-
srčni, tako preprosti in nežni, tako vse 
drugačni, kot pa je bil navajen, da ni ve-
del, kaj bi. Besed ni mogel prav razu-
meti, toda vedel je, da mora biti to uspa 
.vanka. Nikoli še ni slišal peti Tanje, da, 
sploh nikoli ni niti pomislil na možnost, 
da bi znala peti. Vladimirov ni vedel, ka-
ko se je zgodilo, toda ta pesem ga je glo-
boko zgrabila, zbudila je v njem strune, o 
katerih ni nikoli mislil, da bi mogle kdaj 
zazveneti. Toda v istem trenutku je 
vstala v njem nejevolja nad tem gano-
tjem; sramoval Se ga je in zmagalo je ču-
stvo razdraženosti nad Tanjo, čustvo ne-
zadovoljstva z njo. Zdelo se mu je, da je 
ta pesem samo protest proti njemu in nje-
govemu komunističnemu svetovnemu na-
zora. 

Odkar se je Tanja vrnila iz porodnišni-
ce, je skoraj vsak dan naletel v domačem 
življenju na stvari, ki so ga ali jezile ali 
pa žalile, in ki jih je označeval z imenom 
"malomeščanstvo". Ta pojem je vzbujal 
v njem najstrastnejše čustvo sovraštva. 
Začelo se je takoj prvi dan: po porodu je 
imela pravico do šesttedenskega dopusta. 
Predlagal ji je, naj vzame dojiljo, ker nje 
v uradu ne more pogrešati. Toda odgo-
vorila je s kratkim "nemogoče", ne da bi 
se spuščala v razlaganje in pogajanja. 
Tovariš Vladimirov je šel naslednjega 
dne v urad globoko užaljen; ko se je vra-
čal, se je vsak večer bridko pritoževal za-
radi neprijetnosti, ki mu jih povzroča 
Tanjina namestnica. To4a Tanja, ki se je 
sicer vedno zanimala za vse njegove služ-
bene zadeve, se je vedla sedaj — tako 
vsaj se mu je zdelo — razžaljivo ravno-
dušno. Zato ga je tembolj jezil izraz tihe, 
prisrčne sreče, ki je stalno osvetljeval nje-
ne poteze, in pobesnel je, ko je videl, da 
je iz tega stanja ni moglo iztrgati nič ra-
zen joka njenega otroka. Zadostovalo je, 
da je malo bitje le zavekalo, in takoj sta 
se zarisala v njenem obrazu nemir in 
skrb* kot bi se bližal konec sveta. Šele ko 
je pomirila otroka, je zopet zrla spokojno 
s svojimi velikimi, rjavimi očmi in šele te-
daj je šla zopet na delo v gospodinjstvu. 

Oh, to gospodinjstvo! Z največjo jezo 
jo je opazoval, s kakšnim veseljem je 
opravljala to delo, ki ga je smatral kot 
pravo sramoto za ženo razredno-zaved-
nega komunista. Tanja je krpala perilo, 
pospravljala, prala, brisala prah, semter-
tja prestavljala pohištvo, skratka, storila 
je vse, da bi uredila stanovanje kar le mo-
či udobno in prijetno. Na sto korakov si 
mogel opaziti, da je srečna, ker se je vsaj 
za nekaj tednov mogla iznebiti svoje 
službene dolžnosti in popolnoma pozabiti 
na Ljeninovo željo, naj sleherna kuhari-
ca gradi državo. Skratka, vse, kar je Ta-
nja storila, je dražilo in jezilo tovariša 
Vladimirova in bilo mu je neskončno žal 
za ves dragoceni čas, ki ga je porabila za 
te ničevosti, kakor se je navadno izražal. 
Mislil je na ogromne naloge, ki so bile da-

PREHRANA LJUDSl 
i I 

McDongale, poverjen1 

bora Društva narod«' 
vprašanja prehrane Je, 
razpravo, ki prihaja J 
ključka, da je v hrani s 

množic še vedno prem*' 
taminov in železa. Vel' 
prebivalstva, v mnogil 
vah skoraj polovica lju® 
vse premalo hrane. 

Avtor priporoča, naJ 
omejila enostranska W 
f i n i m pšeničnim Vei 

sladkorjem in podobni"1 

sprotno pa na j bi' ljudje 
starostnih d o b dobiva' 
mleka in sadja. Kot P1* 
redilno priporoča pef 

mleko, ki je obenem 
ceni. 

LONEC ZLATNIKOV NA 
NJIVI 

Iz Varšave poročajo, da so 
našli na neki njivi v bližini 
poljske prestolnice v globini 
pol metra pod zemljo lonec, 
do roba napolnjen z zlatniki iz 
1. 1760. do 1806. Cekinov so 
našteli 300. Najdba predstav-
lja veliko vrednost. 

'ŠIRITE AMER. SLOVENCA' ITALIJA KLIČE SVOJE 
DOMOV 

Rim, Italija. — Italijanska 
vlada je izdala poziv vsem 
Italijanom širom sveta, n a j se 
vrnejo v domovino. Pri tem 
pridejo v poštev tudi otroci 
italijanskih izseljencev, kate-
ri so bili rojeni v inozemstvu, 
kajt i vlada smatra tudi te ita-
lijanskim državljanom. Raču-
na se, da je na ta način Itali-
janov raztepenih po svetu 
okrog 10 milijonov, in vse te 
kliče zda j domovina nazaj , 
dasi je že zda j Italija natrpa-
na s prebivalstvom. Namen te 
kampanje je prozoren: Mus-
solini hoče z njo Italijo še 
bolj nabasati z ljudmi in to 
ho uporabil 'potem pri svojih 
zahtevah po več ozemlju,češ, 
da italijansko prebivalstvo 
potrebuje več prostora. Podo-
ben namen ima tudi kampa-
nja za več otrok. 

Iz Jugoslavije 
smo zopet dobili za logo blaga ter po-

sebno priporočamo: 

S U H E G O B E , F I N O A J D O V O 
I N K O R U Z N O M O K O , P R O S E N O 
I N A J D O V O K A Š O , J E Š P R E N J , 
F I Ž O L , B U Č N O O L J E , K N A J P O -
V O I N R Ž E N O K A V O , itd. 

Š P A N S K I Ž E F R A N v Šk. po 30c 
in SOc. M U Š K O P L E T , L O R B E R 
J A G O D E , M A J E R O N P L E V C E 
O G E R S K A P A P R I K A v šk. po 25c 
in 40c. 

K N A J P O V A Z D R A V r L A , kakor 
K A M E L ICE, T A V Ž E N T R O Ž E , 
E N C J A N . L A P U H , L I P O V O C V E -
TJE, P L J U Č N I K , B E Z G O V O C V E -
T J E itd. v šk. po 25c in 40c. 

M A R I A C E L J S K E K A P L J I C E za 
želodec, velika stekl. $1.25. 
Š V E D S K E K A P L J I C E proti slabosti 
ter za splošno utrjevanje telesa. Velika 
Steklenica $1.25c. 

Glavno zastopstvo in edina zaloga 
v Ameriki svetovno-slavnega " B A H O -
V E C P L A N I N K A " Z D R A V I L N E -
GA ČAJA. Cena 1 ik. $1.00, 3 šk. $2 SO. 

Dokler bo zaloga trajala, bomo po-
slali z vsakim naročilom ld znaša več 
kakor $1.00 naš lep veliki S T E N S K I 
K O L E D A R , z naročili $2.50 ali več pa 
K O L E D A R in zraven še lep S T A R O -
K R A J S K I P I P E C . 

Pošljite naročilo takoj ali pišite po 
cenik. Dopisnica zadostuje. 

STEVE MOHORKO CO. 
704 S O U T H 2nd S T R E E T , 

M I L W A U K E E , W I S . 

P R E M O G 
Naročite eno samo tono! 

Takojšnja postrežba kamorkoli v mestu 
100% P O C A H O N T A S M I N E R U N 

Izredno fina kakovost $ 7.50 
I L L I N O I S S T O K E R N U T 

"Screening" 475 

S U P E R B A L U M P ali E G G 
Brez prahu in snažen 

prvovrsten 6.50 
W. K E N T U C K Y 

1% Screening 5.75 

"COKE" najboljše kakovosti .... 10.95 
P E T R O L E U M C A R B O N 

"Mine Run" 8.00 
A N T R A C I T "Chestnut" 14.25 

M n o g o cenejš i v večj ih količinah. — 
Zad ovol jnos t z a j a m č e n a . 
S U P E R C O A L CO.. 10 So. La Salle 
Chicago. — Tel. DEArborn 0264 

SKUPNA POTOVANJA 
IN IZLETI 

T . . 1 ' — 

l lekaj sted 
g i g K O L E D A »J 
I « za leto 1931 

je nam se ostal' 
• r o b sti, ki jih želij" 

i pišejo po nje, ̂  
so na roki. Kol* 
pošiljamo tudi V • 
domovino, ali ^ 
že kdo želi. 

I Stane s poštnin" 
i kar je poslati v $ 

kalv ali gotovi*11 

natančen naslov 

Naročila sprejel 
Knjigarn*1 

AMER. SLOV*1 

1849 W e s t Cermak. 

C H I C A G O . IL 1 

• 

VEČNO IDOČA URA 
Neka francoska tvrdka je 

začela prodajat i ure Atmos, 
ki se same navijajo in gredo, 
dokler se ne obrabijo. V več-
no idoči uri j e cevka v obliki 
črke U, napolnjena deloma 
z živim srebrom, v obeh ra-
menih je pa plin pod močnim 

Kakor vsako leto priredimo tudi le-
tos več skupnih potovanj in izletov in 
sicer: 

V E L I K O N O Č N O S K U P N O P O -
O V A N J E bo na orjaškem brzoparni-
ku Q U E E N M A R Y 24. marca. Potni-
ki pridejo domov 1 teden pred Veliko 
nočjo. 

M A J S K O S K U P N O P O T O V A -
N J E se vrši 3. maja na gigantskem 
fcrzoparniku N O R M A N D I E in potni-
ki bodo doma preživeli skoro cel cve-
toči maj. 

P R V I S K U P N I I Z L E T bo na 31. 
maja istotako na priljubljenem brzo-
parniku N O R M A N D I E . Potniki bodo 
imeli slov. spremljevalca do Ljubljane. 

G L A V N I L E T N I I Z L E T se vrši 
na 28. junija na N O R M A N D I E . S 
potniki tega izleta potuje podpisani 
Leo Zakrajšek, ki bo skrbel za udobno 
potovanje svojih potnikov ter tudi v 
starem kraju prirediL več skupnih iz-
letov. 

Za nadalnja pojasnila o teh potova-
njih in izletih, kakor tudi za potovanje 
ob drugem času in na drugih parnikih, 
se obrnite na spodaj navedeni naslov. 

D E N A R N E P O Š I L J A T V E 
Kadar pošiljate denar v stari kraj, 

se obrnite na našo tvrdko, ki sedaj že 
20. leto neprestano izvršuje take poši-
ljatve. Naše cene s o : 

Za Din Za Lir 
$ 2.45 IDO $ 3.23 50 

4.75.... 200 6.30 100 
7.00 300 12.00 200 

11.00....: 500 17.70 300 
21.50 1000 29.00 500 
42.50 2000 57.00 1000 

105.00 5000 112.00 2000 
Cene podvržene spremembi doli ali 

gori. — Pri večjih zneskih dajemo so . 
razmeren popust. 

D R U G I P O S L I S S T A R I M 
K R A J E M 

Kadar rabite za stari kraj pooblasti-
lo ali kaj sličnega, če tam prodajate 
posestvo, če imate dobiti dedščino od 
tam, ali če imate tam kak drug važen 
posel, tedaj je v vašem interesu, da se 
obrnete na sledeči naslov: 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service, Inc. 

302 East 72nd Str., N e w York, N. Y. 

P r a t i g * 
. J k: 

Našim čitateljefl1' <•; 
ročamo, da v 

jeli zalogo 
1( 

Pratik za leto v 

in sicer obe v*5'' j, 

Blaznikoj a
ž 

f C 

kakor tudi r Družins! S 
Oglasi v Amerikanskem 

Slovencu imajo vedno uspeh. 

Obe vrsti ste zel?, 
nimivi in ju kra^' 
vilo lepih slik. 
čite si jih takoj, 
ler ne poide 
Vsak komad st^ 
poštnino vred 
25 cent« 

Naročajo se ^ 
K N J I G A R N A 

AMER. SLOVIŠ 
1849 W e s t Cermak P 

C H I C A G O , 

l zdela je vse vrste tiskovine, za 
društva, organizacije in posa-
meznike, lično in poceni 

Poskusite In prepričajte se! 

pritiskom tako, da je deloma 
tekoč. Ena rama s plinom je 
obdana s posebno, Thermos-
stfeklenicj podobno napravo, 
tako da je plin v n.ii vredno 
enako topel. V drugi rami se 
pa temperatura plina izpre-
minja in ravna po temperatu-
li okolice. Vse skupaj je pri-
tr jeno na kolešču, ki se zelo 
lahko vrti. 

S povišanjem temperature 
v nezaščiteni rami izhlapi del 
tekočega plina in potisne ži-
va srebro v drugo ramo, s 
tem nastane prevez in kolesce 
se začne vrteti. Ce se pa tem-
peratura zniža, nastane giba-
nje v nasprotno stran,4 to ne-
znatno premikanje pa zado-
stuje, da se ura sama navije. 
Tvrdka p r a v i, da zadostuje 
dnevno kolebanje za eno sto-
pinjo, da gre ara 120 ur. Ce 
ie pa dnevno kolebanje znat-
no večje lahko gre ura teore-
tično cela stoletja. 

• o 

JAPONSKA O SVOJIH NA-
ČRTIH NA KITAJSKEM 

Tokio, decembra.: — V iz-
javi, ki jo je dal zastopnikom 
tujega časopisja japonski zu-
nanji minister Arita, je med 
drugim poudaril, da je na Ki-
tajskem treba odpraviti pol-
kolonialno stanje. To bi bilo 
v interesu same Kitajske, ka-
kor tudi vse vzhodne Azije. 
Sodelovanje Japonske, Man-
džurije in Kitajske mora med 
drugim služiti tudi temu, da 
se zagotovi nedotakljivost 
vzhodne Azije ter neodvisnost 
vseh treh držav in njihovih 
individualni razvoj. Japonski 
program določa ustanovitev 
velike enotne gospodarske 
skupnosti. Ta skupnost vzho-
dne Azije ne pomeni, da se 
bodo te države ogradile na-
sproti tu j i trgovini sploh. Ari-
ta j e posebno naglasil tesne 
trgovinske zveze med Man-
džurijo in angleškimi ter 
francoskimi kolonijami. Na-
meravani novi red v Vzhodni 
Aziji bo zagotovil ne samo 
trajno stabilnost v tem delu 
države, pač pa tudi gospodar-
sko delavnost tujih držav v 
Vzhodni Aziji. V tem primeru 
bi bila gospodarska delavnost 
tujcev v Vzhodni Aziji samo po-
stavljena na solidnejšo podlago 
kakor pa je danes. 

M i l j e . . . — 
j minute od doma s pomočjo j f c l M I H - IN 5 1 L U l l t 
1 telefona! Dosti mož. ki potu- Cene na dolgo razdaljo 
\ jejo, uredi prej, da bodo po- ™žje P° 7 ; 
I . , ves dan v nedeljo. Tako 
J klicali domov ob določeni uri l a h k Q p o k l i 5 e t e : 
I enkrat na dan, ali podobno, joo milj . okrog 35 centov 
j Vzpodbudno je ža drage, 150 milj . okrog 50 centov 
1 ako slišijo atejev glas in dobe 250 milj . okrog 65 centov 
1 . . . 400 milj . okrog 95 centov 

. njegovo pomoč pri vsakem T q g o c e n e „ o d p o s { a j e 

I problemu, ki se pojavi. P o - d o postaje". Operatorica 
• I mirljivo pa tudi zanj, ko ve, na dolgo razdaljo vam bo 
1 da so vsi zdravi in zadovoljni, povedala katerekoli cene 
I Prihodnjič, kadar boste vi P ^ t a j e do postaje ali 
I ,. od osebe do osebe 
I potovali, se otresite skrbi in II1IMAIC DEI I 
I osamelosti . . . potom telefo- . 
I na. Stroški se lahko "obrne- TELEPHONE COMPANY 
I jo", namreč, da v*m bodo za-
j računanj na vašem telefon- — ' 
' skem računu doma. 

V . - / ^ 

1819 West Cermak Road, 
£ CHICAGO, ILLINOIS i 


